Доопрацьований до реєстр. № 3822 від 11.05.2016 р. та реєстр. № 3822-1 від 25.05.2016 р.








ВЕРХОВНА РАДА УКРАЇНИ


Відповідно до Постанови Верховної Ради України від 2 червня 2016 року №1407-VIII Комітет з питань свободи слова та інформаційної політики на своєму засіданні 15 червня 2016 року (протокол №48) доопрацював проект Закону України про внесення змін до Закону України «Про телебачення і радіомовлення» щодо частки пісень державною мовою в музичних радіопрограмах і радіопередачах, реєстр.№ 3822 від 11.05.2016р.. (доопрацьований), внесений народним депутатом України Медуницею О. В. та альтернативний проект Закону України «Про внесення змін до деяких законів України (щодо частки музичних творів державною мовою в програмах телерадіоорганізацій)», реєстр.№ 3822-1 від 25.05.2016р., внесений народними депутатами України Кондратюк О.К., Геращенко І.В., Севрюковим В.В., Шверком Г.А., Абдулліним О.Р., Лозовим А.С., Крульком І.І., Колгановою О.В., Черваковою О.В., Березою Б.Ю. для їх подання на повторне перше читання.
Метою законопроекту реєстр.№ 3822 є створення законодавчих умов для рівномірного наповнення ефіру українських радіостанцій музичними творами українських авторів та виконавців протягом всього ефірного часу, збільшення частки пісень українською мовою та для розвитку вітчизняних музичних креативних індустрій, пов’язаних зі створенням і поширенням музичних творів українських авторів та виконавців, в тому числі  україномовних пісень.
Альтернативний проект реєстр.№ 3822-1, на відміну від законопроекту реєстр.№ 3822, передбачає квоти на музичні твори із текстом державною мовою не тільки для радіостанцій, а також музично-розважальних телеканалів, таким чином замінити квоти на музичні твори українських авторів і виконавців, які вже втратили своє суспільне значення.
Враховуючи те, що проект реєстр.№ 3822-1 більш розширений, Комітет взяв його за основу та доопрацьовав з врахуванням зауважень і пропозицій народних депутатів України, органів державної влади, представників радійного і музичного бізнесу, громадськості.
У доопрацьованій редакції законопроекту передбачено обов’язок телерадіоорганізаціями при здійсненні радіомовлення забезпечувати частку пісень (словесно-музичних творів) (далі – пісні) державною мовою не менше 35 відсотків від загального обсягу пісень поширених протягом доби, зокрема не менше 35 відсотків від загального обсягу пісень, поширених у кожному проміжку часу з 7.00 до 14.00 та з 15.00 до 22.00 години. 
Також проектом регулюється радіомовлення телерадіоорганізацій, які поширюють музичні твори, серед яких пісні офіційними мовами Європейського Союзу відповідно до умов ліцензії та становлять не менше 60 відсотків загального обсягу пісень, поширених протягом доби, зокрема не менше 60 відсотків від загального обсягу пісень, поширених у кожному проміжку часу з 7.00 до 14.00 та з 15.00 до 22.00 години, повинні забезпечувати частку пісень державною мовою не менше ніж 25 відсотків загального обсягу пісень, поширених протягом доби, зокрема не менше 25 відсотків від загального обсягу пісень, поширених у кожному проміжку часу з 7.00 до 14.00 та з 15.00 до 22.00 години. 
[bookmark: _GoBack]	Відповідно до статті 115 Регламенту Верховної Ради України Комітет розглянув доопрацьований до повторного першого читання проект Закону України «Про внесення змін до деяких законів України (щодо частки музичних творів державною мовою в програмах телерадіоорганізацій)» та ухвалив рішенням рекомендувати Верховній Раді України за результатами прийняти його за основу та в цілому. 

Доповідачем з цього питання на засіданні Верховної Ради України визначено Голову Комітету Верховної Ради України з питань свободи слова та інформаційної політики Сюмар Вікторію Петрівну.

Додатки: 1. Проект Закону України на 4  аркушах;
2. Порівняльна таблиця до законопроекту на 10 аркушах.


Голова Комітету					Вікторія СЮМАР





